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Not: Kurulumdan önce talimatları okuyun!
Not: Kuruluma başlamadan önce lütfen talimatları okuyunuz!
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Kurulum ve kullanım kılavuzu



Herhangi bir kurulum işine başlamadan önce talimatları dikkatlice okuyun
montaj ve çalıştırma işlemlerini gerçekleştirin ve daha sonra kullanmak üzere saklayın.

Ürün Avrupa direktiflerine uygundur

UYARI: Aşırı ısınmayı önlemek için şöminenin üzerini kapatmayın.

Üzerinde çarpı işareti bulunan tekerlekli çöp kutusu sembolü, cihazın
belediye atıklarından ayrı olarak bertaraf edilmelidir.
Ürün yerel yönetmeliklere uygun olarak geri dönüştürülmelidir.
İmhaya ilişkin çevre koruma düzenlemeleri
atık. İşaretli bir ürünü belediye atıklarından ayırırken,
çöp yakma tesislerine gönderilen atık miktarının azaltılmasına yardımcı olursunuz
veya çöplükler ve potansiyel olumsuzlukları en aza indirin
insan sağlığına ve çevreye etkisi yok.

Kullanım kılavuzunda yer alan yönergeleri takip ederek
Kodlama ve burada yer alan ilkelere uyum,
cihazın güvenli çalışması.

Ürünü asla sökmeye veya değiştirmeye çalışmayın
Bu kılavuzda açıklananın dışında bir şekilde.



Güvenlik Bilgileri

Ürünü kurmadan ve çalıştırmadan önce lütfen kılavuzun tamamını okuyun. eğer varsa
Ürünle ilgili herhangi bir sorunuz varsa lütfen müşteri hizmetleri departmanımızı arayın:
+48 12 376 86 00 Pazartesi'den Cuma'ya sabah 8:00'den akşam 17:00'ye kadar.

1. Bu cihaz çalışma sırasında ısınabilir. Yanıkları önlemek için sıcak olanlara dokunmayın
yüzey.
2. Cihazı taşırken varsa tutma yerlerini kullanın.
3. Mobilya, yastık, yatak takımı, kağıt, elbise ve perde gibi yanıcı maddeler depolanmalıdır.
bu cihazın ön yüzeyinden en az 100 cm uzakta olmalıdır.
4. Mümkünse, bu cihazı kullanmadığınız zamanlarda daima fişini çekin.
5. Cihazı hasarlı bir güç kablosu veya fişi ile veya cihaz hasarlıysa kullanmayın.
düzgün çalışmıyorsa, düşmüşse veya herhangi bir şekilde hasar görmüşse.
6. Bu cihazda yapılacak her türlü onarım, yetkili bir servis teknisyeni tarafından gerçekleştirilmelidir.

7. Hiçbir koşulda bu cihazda değişiklik yapmayın. Yeniden başlatmadan önce
cihaz yeniden monte edilmeli, kullanım için sökülmesi gereken parçalar
hizmet faaliyetlerini yürütmek.
8. Cihaz yalnızca iç mekanda kullanıma yöneliktir.
9. Bu ısıtıcı banyo, çamaşırhane veya benzeri odalarda kullanılmak üzere tasarlanmamıştır.
onlara. Bu cihazı asla küvete veya başka bir yere düşebilecek bir yere koymayın.
su içeren kap.
10. Elektrik kablosunu halının altından geçirmeyin. Kabloyu kilimlerle örtmeyin.
vb. Kabloyu, insanların takılıp düşmesini önleyecek şekilde, yüksek yoğunluklu bölgelerden uzağa yerleştirin.
odada hareket.
11. Bu cihazın bağlantısını kesmek için anahtarları kapalı konuma getirin ve ardından fişi çıkarın.
soketten.
12. Cihazı yalnızca uygun şekilde topraklanmış prizlere bağlayın.
13. Havalandırma açıklıklarına yabancı cisimler sokmayın veya girmesine izin vermeyin.
elektrik çarpmasına, yangına veya hasara yol açabileceği için prizlere veya çıkışlara
cihazlar.
14. Yangını önlemek için hava giriş ve çıkışlarını hiçbir şekilde kapatmayın. HAYIR
cihazı açıklıkların tıkanabileceği yatak gibi yumuşak yüzeylerde kullanın
önemli. Cihazı halı veya kilim üzerine koymayın.
15. Cihazın içerisinde sıcak veya kıvılcım çıkaran parçalar bulunmaktadır. olduğu yerlerde kullanmayınız.
Petrol, boya veya yanıcı sıvıların kullanıldığı veya depolandığı yerler
16. Bu cihazı yalnızca bu kılavuzda açıklandığı şekilde kullanın. Başka herhangi bir kullanım­
üretici tarafından tavsiye edilenler yangına, elektrik çarpmasına veya yaralanmaya neden olabilir
vücut.
17. Kablonun aşırı ısınması ve yangın riski nedeniyle uzatma kablosu kullanmaktan kaçının. Prze­
uzatma kabloları yalnızca geçici kullanım için tasarlanmıştır. Bir uzantı kullanmak gerekiyorsa
cihaz UL/CSA sertifikalı olmalı, 16 A, maksimum 230 V değerinde olmalı ve
topraklanmış iki telden yapılmıştır. Ağır hizmet tipi bir uzatma kablosu önerilir
bağlantı için en kısa uzunluk, 15 m'den uzun olamaz. Yuvarlamayın veya örtmeyin
uzatma kablosu.
18. BU TALİMATLARI GELECEKTE BAŞVURMAK ÜZERE SAKLAYIN.



ÖNEMLİ: Cihazı temizlemeden önce mutlaka temizleyin.
güç kablosunu çıkarın. Hiçbirini kullanmayın
aşındırıcı temizlik maddeleri.

UYARI: Bu şöminenin herhangi bir parçası hasar görmüşse kullanmayın.
yakın zamanda suyla temas etti. Derhal kalifiye bir uzmanı arayın
şömineyi kontrol etmek ve parçaları değiştirmek için servis teknisyeni
yakın zamanda suyla temas eden elektrik tesisatı.

GARANTİ KOŞULLARI

Üretici, cihazın belirli bir süre boyunca işçilik ve malzeme açısından kusursuz olacağını garanti eder.
Aşağıdaki koşul ve kısıtlamalara tabi olarak, satın alma tarihinden itibaren bir yıl.
1. Bu cihaz her zaman ürünle birlikte verilen talimatlara uygun olarak kurulmalı ve çalıştırılmalıdır.
kanal. Üründe yapılacak herhangi bir değişiklik, kasıtlı suiistimal, kaza veya yanlış kullanım, ürünü geçersiz kılacaktır.
bu garanti.
2. Bu garanti devredilemez ve aşağıdaki koşullar sağlandığı takdirde orijinal sahibine kadar uzanır:
satın almanın üreticinin yetkili tedarikçisi aracılığıyla yapıldığı.
3. Bu garanti, arızalı olduğu tespit edilen parçaların onarılması veya değiştirilmesi ile sınırlıdır.
malzeme veya işçilik açısından, söz konusu parçaların normal şartlara tabi tutulması şartıyla
Üretici söz konusu kusuru kontrol ettikten sonra kullanım ve servis koşulları.
4. Üretici, kendi takdirine bağlı olarak, aşağıdakilerden kaynaklanan her türlü yükümlülükten kendisini tamamen ibra edebilir:
Bu garanti kapsamında arızalı parçanın toptan satış bedeli iade edilerek.
5. Bundan kaynaklanan her türlü kurulum, işçilik, inşaat, nakliye veya ilgili diğer maliyet/giderler
Arızalı parçalardan, onarımdan, değiştirmeden veya başka bir şekilde kaynaklanan durumlarda bu garanti kapsamına girmeyecektir;

üretici bunlardan sorumlu değildir. Ayrıca üretici sorumlu değildir.
aksi belirtilmedikçe tesadüfi, dolaylı veya sonuç olarak ortaya çıkan zararlar
kanunen.
6. Ürüne, bileşimine ilişkin ­ açık veya zımni ­ tüm diğer garantiler,
üreticinin kira ve aksesuarları veya herhangi bir yükümlülüğü/sorumluluğu devam eder
bu nedenle açıkça hariç tutulmuştur.
7. Üretici üçüncü şahısların kendi adına herhangi bir karar almasını kabul etmez ve buna izin vermez.
Bu ürünün satışıyla ilgili diğer yükümlülükler.
8. Burada belirtilen garantiler, aşağıdakiler dışındaki aksesuarlar için geçerli değildir:
Bu ürünün kurulumuyla bağlantılı olarak kullanılan üretici.

ELEKTRİK BAĞLANTISI
Düzgün topraklanmış 16 A, 230 V, 50 Hz devre gereklidir
yuva. Cihazın özel bir alanda bulunması en iyisidir
su çünkü diğer cihazlar aynı devreye bağlı
devre kesicinin atmasına veya
ısıtıcı açıkken sigorta atıyor. Cihaz standarttır
1,8 m uzunluğunda üç damarlı bir kabloyla donatılmıştır.
cihazın sağ tarafında. Kullanımdan kaçınmak için kurulumunuzu planlayın
uzatma kablosu. Uzatma kabloları yalnızca geçici kullanım amaçlıdır
baykuş.
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Bu garanti şu durumlarda geçersizdir:
a) Set, klor veya diğer zararlı kimyasallarla kirlenmiş bir atmosferde çalıştırılmıştır.
Kalimi.
b) Cihazın uzun süreli neme veya yoğunlaşmaya maruz kalması.
c) Üründe herhangi bir değişiklik, kasıtlı kötü kullanım, kaza veya yanlış kullanım.

GARANTİ SERVİSİNE İHTİYAÇ VARSA:

1) Müşteri hizmetlerine başvurun. Garantinizin, satın alma belgenizin ve nakliye numaranızın yanınızda olduğundan emin olun.
delu/seri ürün.

PİLOT

Eski ve yeni pilleri cihazda karıştırmayın.
Uzaktan kumandada gümüş oksit piller KULLANMAYIN.
Alkalin, standart (karbon­çinko) veya şarj edilebilir pilleri KARIŞTIRMAYIN
(nikel­kadmiyum).
Pilleri ateşe atmayın. Uygunsuz imha sızıntıya veya patlamaya neden olabilir
pil.

KURULUM PLANLAMASI

Kasanın çizilmesini önlemek için ürünü yumuşak, aşındırıcı olmayan bir yüzeye monte edin.
halı veya karton. Bu ürünün montajı birden fazla kişi gerektirebilir.

GEREKLİ ARAÇLAR

Phillips tornavida

MERHABA Tanım Miktar

AA Vidalar (ST4)

EKİPMAN DAHİL

AA

İÇERİĞİ AYARLA
MERHABA Tanım Miktar

Şömine eki

Kızılötesi uzaktan kumanda



İLK KURULUM

8 inç (202 mm)

8 inç (202 mm)

24,74 inç (628,4 mm)

27,71 inç (704 mm)

17,32
inç
(440
mm) 17,32

inç
(440
mm)

Yanıcı maddelerden uzaklık

Taraflar 61,5 mm

Zemin 0 mm

51 mm

Ön 914mm

Geri 20 mm

Şartname 23­900­002 27­900­002

Tansiyon 230V AC

Sıklık 50HZ

Radyatör derecelendirmesi 1350W

Maks. Amper 12A

Genişlik 628,4 mm 704 mm

Derinlik 202 mm

Yükseklik 440mm
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SÖMÜRÜ

NOT: Isıtma fonksiyonu ilk kez kullanıldığında görüntülenebilir.
hafif bir koku var. Bu normaldir ve aksi takdirde tekrarlanmamalıdır.
ısıtıcı uzun süre kullanılmadığında.

KONTROL PANELİNİN KULLANIMI

Isıtıcı çıkış ızgarasının tıkalı olup olmadığını kontrol edin
herhangi bir şekilde kapatılmış veya engellenmiş olduğundan emin olun.
cihazın açık olduğundan emin olun. Cihaz kullanılabilir
iki şekilde çalıştırılır: Dokunmatik yüzeyi kullanma
kontrol panelini veya çok işlevli uzaktan kumandayı kullanarak.
İstediğinizi elde etmek için uygun düğmeye basın
aksiyon.

1. Ana Güç Düğmesi: Bu düğme açar/kapatır
tüm cihaz işlevlerini birbirine bağlar. Özelliklerin çalışması için,
ana güç düğmesi konumunda olmalıdır
AÇIK, uzaktan kumandada veya muhafaza kontrollerinde
cihazlar.
2. Isıtıcı kontrol butonu: Bu buton ısıtıcı içindir.
ısıtıcıyı açıp kapatmak. Sıcaklık ünitesi ne zaman­
ry "F" veya "C" olarak ayarlandığında sıcaklık aralığı
takip etme:

"F" = Fahrenheit derece cinsinden sıcaklık 86°F, 84°F, 82°F, 80°F, 78°F, 76°F, 74°F, 72°F, 70°F, 68°F,
66°F 64°F, 62°F. "C" = Santigrat derece cinsinden sıcaklık 30°C, 29°C, 28°C, 27°C, 26°C, 25°C, 24°C,
23°C, 22°C, 21.C, 20°C, 19°C, 18°C, 17°C.

3. Alev Kontrol Düğmesi: Bu düğme, ayar sırasında alev efektinin parlaklığını kontrol eder.
seçenekler: Yüksek, orta ve düşük. Cihaz ilk açıldığında alev efekti açılacaktır.
en yüksek ayarda. Cihaz en son kullanılan parlaklık ayarını hatırlar
alev ve bir sonraki açışınızda, güç kapatılmadığı sürece alevin parlaklığı korunacaktır
cihaz kesintiye uğradı. Alev düğmesine her basıldığında efektin parlaklığı azalır.
4. Zamanlayıcı düğmesi: Bu düğme, belirlenen aralık dahilinde açma/kapama ve zaman ayarını kontrol eder.
1 saat ile 8 saat arasında. Zamanlayıcı ilk kez açıldığında ayarlanan en kısa süre boyunca açılacaktır (1
H). Zamanlayıcı düğmesine her basıldığında süre, en uzun ayara kadar 1 saat artar (8
saat). Ayarlanan süre geçtikten sonra şöminenin tüm fonksiyonları otomatik olarak kapatılacaktır.
5. Fahrenheit/Santigrat Ekranı: Bu düğme sıcaklığı F (Fahrenheit) ölçeğinde görüntüler.
veya sıcaklık modu ayarına bağlı olarak C (Santigrat). Şömine açıldıktan sonra ekranda
sıcaklık Fahrenheit (F) derece cinsinden görünecektir. Fahrenheit'tan durma moduna geçmek için­
Santigrat değil veya tam tersi, ISITICI AÇIK olduğunda ısıtıcı kontrol düğmesini basılı tutun
10 saniye boyunca. Cihaz, son sıcaklık modu ayarını ve bir sonraki sıcaklığı hatırlayacaktır.
kullanıldığında ekran belirlenen ayarlarla çalışacaktır.
6. Sıcaklık/zamanlayıcı ekranı: Bu LED ekran, sıcaklık fonksiyonu için ayar noktasını gösterir.
ry ve zamanlayıcı. Bu işlevlerden herhangi biri etkinleştirildiğinde, ekranda ayarlanan değer görüntülenir.
beş saniye sonra kararır.



Kızılötesi uzaktan kumanda düzgün çalışmalıdır
bulunan aleve/kontrollere yönlendirilmelidir
cihazın gövdesine bağlanır. Uzaktan kumanda
Açmak/açmak için gerekli kontrollere sahiptir
hem ana gücü hem de ısıtıcıyı kapatmak.
Bacadaki dokunmatik paneli kullanmayı tercih ederseniz ­
yönünde kontrol panelinin kayar kapağını açın.
dokunmatik panel düğmelerine erişin. Sistem
muhafaza üzerindeki düğmeler ve uzaktan kumanda üzerinde görülebilir
ön taraflar.

Uzaktan kumandanın içinde, yanındaki plastik tırnak
uzaktan kumandanın pili ÇIKARILMALIDIR
çalışmaya başladı.

(Çekme tırnağı)

NOT: Şömine çalışmaya başladıktan sonra cihaz kapatıldığında fan (no
ısıtıcı) soğuması için yaklaşık 1 dakika daha çalışmaya devam edecektir.
cihazın içinde. Bu esnada fan çıkışından koku geldiğini hissedebilirsiniz.
soğuk hava yok. Bu normaldir ve herhangi bir işlem gerektirmez. Wen...
içerisi soğuduğunda üfleyici duracaktır.

ÖNEMLİ: Normal çalışma sırasında elektrik kesintisi olması durumunda
çalışma sırasında elektrik kesintisi veya cihazın duvarla bağlantısı kesilmez
işlemi sırasında LCD kontrol panelinde ve cihazda "EC" hata kodu görünebilir
çalışmayı bırakmayacak. Cihazı sıfırlamak için fişini güç kaynağından çıkarın
10 dakika sonra tekrar bağlanın.

Pil değiştirme talimatları

CR2025
1. Aç
2. tuşuna basın
3. Dışarı çekin 2.

3.

PİL DEĞİŞTİRME PROSEDÜRÜ: (CR2025)

1.

2.

BAKIM

CAM HAKKINDA BİLGİ

1. Bu ürün hiçbir durumda çatlamış veya yontulmuş panel ile kullanılmamalıdır.
bardak.
2. Cama çarpmayın.
3. Camı temizlemek için aşındırıcı temizleyiciler kullanmayın. Camın soğuk olduğundan emin olun
dokunuşa.
4. Bu ürün temperli cam kullanır. tarafından sağlanan camı değiştirmeniz gerekir.
Üreticiye yalnızca kalifiye/yetkili servis personeli tarafından.
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ADVERTENCIA: DESCONECTE LA FUENTE DE ALIMENTACIÓN ANTES DE DAR MANTENIMIENTO.
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MOTOR BAKIMI
Her zaman cihazın ana güç kaynağıyla olan bağlantısını kesin ve herhangi bir kullanımdan önce soğumasını bekleyin.
hizmet faaliyeti. Isıtıcı ve üfleyicide kullanılan motorlar önceden yağlanmıştır.
Rulmanların ömrünü uzatmak ve ek yağlama gerektirmemek. Ancak belirtilmesi tavsiye edilir
cihazın hava girişi ve çıkışı ile fanlı ısıtıcı çevresinin düzenli olarak temizlenmesi/vakumlanması. İÇİNDE
Yoğun veya sürekli kullanım durumunda periyodik temizliğin daha sık yapılması gerekmektedir.
Isıtıcı dönüşümlü olarak soğuk ve sıcak hava üflüyorsa fanın çalışıp çalışmadığını kontrol edin.
serbestçe hareket eder ve hava akışını kısıtlayan yabancı maddeler yoktur. Eğer hayran­
fan serbestçe hareket etmiyor, cihazı kapatın ve fanı hemen değiştirin
cihazın daha fazla hasar görmesini önleyin.

ÖNEMLİ: Servis yapmadan önce gücü kesin.

Bu cihazın elektrik kablolarında yapılacak herhangi bir değişiklik,
kalifiye bir elektrikçi tarafından gerçekleştirilir. Bu kablo orada olmalı
yerel düzenlemelere uygun olarak yapılmıştır.

Herhangi bir elektrikli bileşeni onarırken veya değiştirirken,
veya kablolamayı yaparken orijinal talimatları izleyin.
kablolar ve montaj noktaları.

DEVRE ŞEMASI

Güç Açma/Kapama
Alev Açık/Kapalı
Isıtıcı Açık/Kapalı

Plaka
baskılı

Anahtar
termal

Sigorta
termal

ELEMAN
ISITICI

230V

LED parıltıLED alev

EFEKT MOTORU
ALEV

FAN
ISITICI

BAKIM VE TEMİZLİK
Temizlemeden önce daima ısıtıcıyı kapatın ve güç kablosunu prizden çekin. Temizlik
Şöminenin sağ üst köşesinde sürgülü panel kapağının arkasında bulunan kontrol paneli
kontrol etmek için yalnızca suyla hafifçe nemlendirilmiş yumuşak bir bez kullanın (gerekirse
suya az miktarda bulaşık deterjanı eklenebilir) ve temiz, kuru, yumuşak bir bezle kurulayın.
el. Ekran difüzörünü temizlemek için yalnızca su ve tüy bırakmayan bir bez kullanın.
Kontrolleri veya ekranı temizlemek için herhangi bir aşındırıcı ürün KULLANMAYIN
maskeleme.



SORUN GİDERME

Sorun Olası neden Çözüm

Cihaz çalışmıyor
çalışıyor.

Cihaz bağlı değil
elektriğe.

Devre kesici devreye girdi
veya bir güvenlik cihazı patladı
yok olmak.

Açma/kapama düğmesi hasarlı.
Sayın.

Gevşek kablolama.

Cihazınızın bağlı olduğundan emin olun
standart bir 230V sokete.

Bölgedeki ek cihazları kontrol edin
su; ideal olarak bir şömine olmalı
özel bir devreye bağlı
16 amper.

Müşteri hizmetlerini arayın.

Müşteri hizmetlerini arayın.

Güç ışığı
AÇIK,
ama alev efekti
görünmüyor.

Şömine düzgün çalışmıyor.
idłowo.
LED şerit çalışmıyor.
Gevşek kablolama.

Kullanım kılavuzunu okuyun.

Müşteri hizmetlerini arayın.

Müşteri hizmetlerini arayın.

Isıtıcı çalışmıyor.

Arıza.
Isıtıcı anahtarı var
hasarlı.Isıtma ünitesi­
Cy hasarlı.
Gevşek kablolama.
Havalandırma delikleri var
kirli veya tıkalı.

Kullanım kılavuzunu okuyun.
Müşteri hizmetlerini arayın.
Cihazın fişini çekin.
Havalandırma alanını tozdan temizleyin ve
safsızlıklar.
On dakika bekleyin, yeniden bağlanın
cihazı açın ve ısıtıcıyı açın.

Çalışırken
radyatör
aşırı puja
gürültü.

Kirli veya tıkalı üfleyici
ile ilgili.
Isıtıcı aksamı
kodlanmış.

Bkz. Motorların Bakımının Yapılması i
Bakım.
Müşteri hizmetlerini arayın.

Güç ışığı
AÇIK,
ama közden bir alev
titreşmiyor.

LED şerit çalışmıyor. Gevşetmek
kablolama.

Müşteri hizmetlerini arayın.
Müşteri hizmetlerini arayın.

Fazlası var
ortalama gürültü,
alev olduğunda
AÇIK, ancak
ısıtıcı KAPALI­
ŞEREFLİ.

Dönen reflektör mili
alev mahfazaya sürtünür.

Alev reflektörlü şaft motoru
hasar görmüş.

Ocak kutusunun arka duvarını açın ve değiştirin
alev reflektör sapının konumu.
Devam etmeden önce cihazınızı kapatın
Servis için.

Müşteri hizmetlerini arayın.



KURULUM YERİ

YÜKLEYİCİ DETAYLARI

Firma Adı

Adı ve Soyadı

Adres (cadde, no.)

Kod Şehir

UUP Telefon

GARANTİ KARTI

Veri

Yükleyicinin imzası Kurulumcunun damgası

www.termofol.pl

biuro@termofol.pl

+48 (12) 376 86 00 İsim plakası için alan



Not: Kuruluma başlamadan önce lütfen talimatları okuyunuz!

TR

Termofol TF­EF­1326­011

ŞÖMİNE EKLEMESİ
ELEKTRİK

Kurulum ve kullanım kılavuzu



Herhangi bir kurulum işine başlamadan önce kurulum ve çalıştırma talimatlarını dikkatlice okuyun.
talimatlarını okuyun ve bunları ileride başvurmak üzere saklayın.

SEMBOLLER AÇIKLAMA

Ürün Avrupa direktiflerine uygundur

UYARI: Aşırı ısınmayı önlemek için şöminenin üzerini kapatmayın.

Üzerinde çarpı işareti bulunan tekerlekli çöp kutusu sembolü, cihazın
evsel atıklardan ayrı olarak imha edilmelidir. Profesyonel
Kanal yerel çevre düzenlemelerine uygun olarak geri dönüştürülmelidir
atıkların bertarafına ilişkin düzenlemeler. İşaretli ürünü ayırarak
Belediye atıklarından, şehirlere gönderilen atık miktarının azaltılmasına yardımcı olursunuz.
yakma veya depolama sahalarına atarak potansiyel olumsuz etkiyi en aza indirin
insan sağlığı ve çevre hakkında.

Kullanım kılavuzunda yer alan kurallara uyma ve
burada yer alan kurallara uyulması güvenliği sağlayacaktır
cihazın çalışması.

Ürünü asla sökmeye veya değiştirmeye çalışmayın
bu kılavuzda açıklananın dışında bir şekilde.



Güvenlik bilgileri

Ürünü kurmadan ve çalıştırmadan önce lütfen kılavuzun tamamını okuyun. eğer varsa
Ürünle ilgili sorularınız varsa lütfen müşteri hizmetlerimizi arayın:

+48 12 376 86 00 Pazartesi'den Cuma'ya 8:00 ­ 17:00 arası.

1. Bu cihaz çalışma sırasında ısınabilir. Yanıkları önlemek için sıcak yüzeylere dokunmayın.
ces.
2. Cihazı taşırken varsa tutma yerlerini kullanın.
3. Mobilya, yastık, yatak takımı, kağıt, elbise ve perde gibi yanıcı maddeler
bu cihazın ön yüzeyinden en az 100 cm uzakta tutulmalıdır.
4. Mümkün olduğunda, bu cihazın açık olmadığı zamanlarda daima güç kaynağından bağlantısını kesin.
kullanmak.

5. Cihazı hasarlı bir güç kablosu veya fişiyle ya da cihaz
arızalanmış, düşmüş veya herhangi bir şekilde hasar görmüşse.
6. Bu cihazda yapılacak her türlü onarım, yetkili bir servis teknisyeni tarafından gerçekleştirilmelidir.
7. Hiçbir koşulda bu cihazda değişiklik yapmayın. Cihazı yeniden başlatmadan önce,
Servis için çıkarılması gereken parçaları durdurun.
8. Cihaz yalnızca iç mekanda kullanıma yöneliktir.
9. Bu ısıtıcı banyo, çamaşırhane veya benzeri yerlerde kullanılmak üzere tasarlanmamıştır. Asla
Bu cihazı küvetin veya başka bir su kabının içine düşebileceği bir yere koyun.
10. Elektrik kablosunu halının altından geçirmeyin. Kabloyu halı, kilim, kilim ile örtmeyin.
vb. Kabloyu, takılmayı önleyecek şekilde trafiğin yoğun olduğu alanlardan uzağa yerleştirin.
oda.
11. Bu cihazın bağlantısını kesmek için anahtarları kapalı konuma getirin ve ardından fişi çıkarın.
çıkıştan.
12. Cihazı yalnızca uygun şekilde topraklanmış prizlere bağlayın.
13. Havalandırma veya egzoz açıklıklarına yabancı cisimler sokmayın veya girmesine izin vermeyin.
bu elektrik çarpmasına, yangına veya cihazın hasar görmesine neden olabilir.
14. Yangını önlemek için hava giriş ve çıkışlarını hiçbir şekilde kapatmayın. Cihazı kullanmayın
Açıklıkların tıkanabileceği yatak gibi yumuşak yüzeylerde. Yerleştirmeyin
Cihazı halı veya kilim üzerine
15. Cihazın içerisinde sıcak veya kıvılcım çıkaran parçalar bulunmaktadır. Benzinli alanlarda kullanmayınız.
ne, boya veya yanıcı sıvıların kullanılması veya saklanması
16. Bu cihazı yalnızca bu kılavuzda açıklandığı şekilde kullanın. tarafından tavsiye edilmeyen diğer kullanımlar
üreticinin kullanması yangına, elektrik çarpmasına veya kişisel yaralanmaya neden olabilir.

17. Kablonun aşırı ısınması ve yaralanma riski nedeniyle uzatma kablosu kullanmaktan kaçının.
ateş. Uzatma kabloları yalnızca geçici kullanım içindir. Uzatma kablosunun kullanılması gerekiyorsa,
UL/CSA sertifikalı olmalı, 16 amper değerinde, maksimum 230V olmalı ve iki topraklamalı olmalıdır.
teller. Bağlantı için mümkün olan en kısa uzunluğa sahip ağır hizmet uzatma kablosu
15 metreden uzun olmaması tavsiye edilir. Uzantıyı paketlemeyin veya kapatmayın.
sion kablosu.

18. BU KILAVUZU GELECEKTE BAŞVURMAK ÜZERE SAKLAYIN.



ÖNEMLİ: Temizlemeden önce daima güç kablosunu prizden çekin.
makine. Cihazı temizlemek için aşındırıcı temizleyiciler kullanmayınız.

UYARI: Herhangi bir kısmı yakın zamanda değiştirilmişse bu şömineyi kullanmayın.
su ile temas halinde. Derhal yetkili bir servis teknisyenini çağırın
Şömineyi inceleyin ve elektrik sisteminin herhangi bir parçasını değiştirin.
yakın zamanda suyla temasa geçti.

GARANTİ ŞARTLARI

Üretici bu cihazın işçilik ve işçilik kusurlarından arınmış olduğunu garanti eder.
Aşağıdaki şartlara bağlı olarak, satın alma tarihinden itibaren bir yıl süreyle malzemeler
koşullar ve sınırlamalar.
1. Bu cihaz daima talimatlara uygun olarak kurulmalı ve çalıştırılmalıdır.
ürünle birlikte verilmektedir. Üründe herhangi bir değişiklik, kasıtlı suiistimal, kaza veya yanlış kullanım
bu garantiyi geçersiz kılacaktır.
2. Bu garanti devredilemez ve orijinal sahibi için geçerlidir.
Satın alma, üreticinin yetkili tedarikçisi aracılığıyla yapıldı.
3. Bu garanti, arızalı olduğu tespit edilen parçaların onarılması veya değiştirilmesi ile sınırlıdır.
bu tür parçaların normal şartlara tabi tutulması koşuluyla malzeme veya işçilik
Söz konusu kusurun imalatçı tarafından incelenmesinden sonra kullanım ve servis koşulları.
4. İmalatçı, kendi takdirine bağlı olarak, aşağıdaki koşullar kapsamındaki tüm yükümlülüklerden kendisini tamamen kurtarabilir:

Bu garanti, arızalı parçanın toptan satış bedelinin iade edilmesiyle sağlanır.
5. Her türlü kurulum, işçilik, inşaat, nakliye veya ilgili diğer maliyet/giderler
Arızalı parçalardan kaynaklanan onarım, değiştirme veya başka bir şekilde garanti kapsamında olmayacaktır.
bu garanti ve üretici bunlardan sorumlu olmayacaktır. Ayrıca, ma­
imalatçı aşağıdaki durumlar haricinde tesadüfi, dolaylı veya sonuç olarak ortaya çıkan zararlardan sorumlu değildir:

kanunla sağlanmıştır.
6. Ürüne ve bileşenlerine ilişkin açık veya zımni tüm diğer garantiler
ve aksesuarlar veya üreticinin herhangi bir yükümlülüğü/sorumluluğu işbu belgeyle kabul edilmektedir.
açıkça hariç tutulmuştur.
7. Üretici, üçüncü tarafların başka herhangi bir taahhütte bulunmasını kabul etmez veya yetkilendirmez.
bu ürünün kendi adına satışına ilişkin yükümlülükler.
8. Burada belirtilen garantiler, bu cihazlarda kullanılan, üreticiye ait olmayan aksesuarlar için geçerli değildir.
Bu ürünün kurulumuyla birlikte.

ELEKTRİK BAĞLANTISI
Düzgün topraklanmış prizi olan 16A, 230V, 50Hz devre
gerekli. İdeal olarak cihazın özel bir devre üzerinde olması gerekir.
aynı devreye bağlı diğer cihazlar devre kesiciyi açabilir.
Isıtıcı açıkken sigortayı attırın veya attırın. Cihaz standarttır
gelen 1,8 m uzunluğunda üç telli kabloyla donatılmıştır.
cihazın sağ tarafı. kullanmaktan kaçınmak için kurulumu planlayın.
uzatma kablosu. Uzatma kabloları yalnızca geçici kullanım içindir.
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Bu garanti şu durumlarda geçersizdir:

a) Set, klor veya diğer zararlı kimyasallarla kirlenmiş bir atmosferde çalıştırılmıştır.
cals.
b) Cihazın uzun süreli neme veya yoğunlaşmaya maruz kalması.
c) Üründe herhangi bir değişiklik, kasıtlı kötü kullanım, kaza veya yanlış kullanım.

GARANTİ SERVİSİNE İHTİYAÇ VARSA:

1) Müşteri hizmetlerine başvurun. Garantinizin, satın alma belgenizin ve ürününüzün yanınızda olduğundan emin olun.
model/seri numarası.

UZAK

Eski ve yeni pilleri cihazda karıştırmayın.
Uzaktan kumandada gümüş oksit piller KULLANMAYIN.
Alkalin, standart (karbon çinko) ve şarj edilebilir (nikel kadmiyum) pilleri KARIŞTIRMAYIN.
Pilleri ateşe atmayın. Uygun olmayan şekilde imha edilmesi pillerin akmasına veya patlamasına neden olabilir.

KURULUM PLANLAMASI

Kasanın çizilmesini önlemek için ürünü halı veya aşındırıcı olmayan yumuşak bir yüzeye monte edin.
karton. Bu ürünün montajı için birden fazla kişi gerekebilir.

GEREKLİ ARAÇLAR

çapraz tornavida

Parça Tanım Miktar

AA Vidalar (ST4)

DONANIM DAHİL

AA

KİT İÇERİĞİ Parça Tanım Miktar

Şömine eki

Kızılötesi uzaktan
kontrol



İLK KURULUM

8 inç (202 mm)

8 inç (202 mm)

24,74 inç (628,4 mm)

27,71 inç (704 mm)

17,32
inç
(440
mm) 17,32

inç
(440
mm)

Yanıcı maddelerden uzaklık

taraflar 61,5 mm

Zemin 0 mm

51 mm

Ön 914mm

Geri 20 mm

Şartname 23­900­002 27­900­002

Tansiyon 230V AC

Sıklık 50HZ

Radyatör derecelendirmesi 1350W

amper 12A

Genişlik 628,4 mm 704 mm

Derinlik 202 mm

Yükseklik 440mm
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SÖMÜRÜ

NOT: Isıtma fonksiyonu ilk kez kullanıldığında, bir
hafif koku. Bu normaldir ve ısıtıcı çalıştırılmadığı sürece tekrarlanmamalıdır.
uzun süre kullanıldı.

KONTROL PANELİNİN KULLANIMI

Isıtıcı çıkış ızgarasının kapalı olup olmadığını kontrol edin veya
herhangi bir şekilde engellendi ve gücün olduğundan emin olun
cihaz açık. Cihaz çalıştırılabilir.
iki şekilde derecelendirilir: Dokunmatik kontrol panelini kullanma
veya çok işlevli uzaktan kumandayı kullanarak. Basmak
İstenilen eylemi gerçekleştirmek için uygun düğmeyi kullanın.

1. Ana Güç Düğmesi: Bu düğme açar/kapatır
tüm cihaz fonksiyonları. The main power button must
uzaktan kumandada AÇIK konumda olmalıdır.
Özelliklerin çalışması için trol veya kontrollerde.
2. Isıtıcı Kontrol Butonu: Bu buton kullanılır.
to turn the heater on/off. Sıcaklık ne zaman
Ünite “F” veya “C” olarak ayarlandığında sıcaklık aralığı
aşağıdaki gibi:

"F" = FAHRENHEIT SICAKLIK 86°F, 84°F, 82°F, 80°F, 78°F, 76°F, 74°F, 72°F, 70°F, 68°F, 66° F 64°F,
62°F. "C" = SANTİCİ SICAKLIK 30°C, 29°C, 28°C, 27°C, 26°C, 25°C, 24°C, 23°C, 22°C, 21°C, 20°C,
19°C, 18°C, 17°C.

3. Alev Kontrol Düğmesi: Bu düğme, alev efektinin parlaklığını aşağıdaki ayarlarla kontrol eder:
Yüksek, Orta ve Düşük. Cihaz ilk kez çalıştırıldığında alev efekti oluşacaktır.
en yüksek ayarda açın. Cihaz en son kullanılan alev parlaklık ayarını hatırlar ve
bir sonraki çalıştırmada, cihaza güç gelmediği sürece alev parlaklığı korunacaktır.
ce kesintiye uğradı. Alev düğmesine her basıldığında efektin parlaklığı azalır.

4. Zamanlayıcı düğmesi: Bu düğme açma/kapama ve 1H ila 8H arasındaki zaman ayarını kontrol eder. Ne zaman
zamanlayıcı ilk kez açıldığında ayarlanan en kısa sürede (1H) çalışacaktır. Her biri
Zamanlayıcı düğmesine basıldığında süre, en uzun ayara (8 saat) kadar 1 saat artar.
bizimki). Ayarlanan süre geçtikten sonra şöminenin tüm fonksiyonları otomatik olarak kapatılacaktır.

5. Fahrenheit/Santigrat Ekranı: Bu düğme sıcaklığı F (Fahrenheit) veya C (Santigrat) cinsinden görüntüler.
sıcaklık modu ayarına bağlı olarak. Şömine açıldığında ekranda
Fahrenheit (F) derece cinsinden sıcaklık. Fahrenheit'ten Santigrat'a veya tam tersi şekilde geçiş yapmak için
ISITICI AÇIK, ısıtıcı kontrol düğmesini 10 saniye basılı tutun. Cihaz sonuncuyu hatırlayacaktır.
sıcaklık modunun ayarlanmasını sağlar ve daha sonra kullanıldığında ekran önceden ayarlanmış ayarlarla çalışır.

6. Sıcaklık/Zamanlayıcı Ekranı: Bu LED ekran, sıcaklık ve zamanlayıcının ayar noktasını gösterir.
işlevler. Bu işlevlerden herhangi biri etkin olduğunda, ekran beş saniye boyunca ayar noktasını gösterir ve
sonra kararır.



Kızılötesi uzaktan kumandanın düzgün çalışması için
yani alev/kontrol elemanlarına yönlendirilmelidir
cihazın muhafazasında bulunur. Uzaktan kumanda var
hem ana gücü açmak/kapatmak için gereken kontroller
ve ısıtıcı. Dokunmatik yüzeyi kullanmayı tercih ederseniz
Şöminenin kendisi için sürgülü kontrol paneli kapağını açın.
Dokunmatik yüzey düğmelerini bırakın. Düğmelerin düzeni
muhafaza ve uzaktan kumanda görülebilir
önceki sayfalar.

Uzaktan kumandanın içindeki plastik tırnak
pilin yanında ÇIKARILMASI GEREKİR
uzaktan kumandanın çalışması.

(Çekme tırnağı)

NOT: Şömine açıldıktan sonra cihaz kapatıldığında fan (değil)
ısıtıcı) içeriyi soğutmak için yaklaşık 1 dakika daha çalışmaya devam edecektir.
cihazın. Bu süre zarfında fan çıkışından soğuk hava hissedilebilir.
Bu normaldir ve herhangi bir işlem gerektirmez. Fan şu anda duracaktır:
iç kısım soğur.

ÖNEMLİ: Normal çalışma sırasında elektrik kesintisi olması durumunda
elektrik kesintisi veya ünite çalışırken duvarla bağlantısının kesilmesi durumunda,
LCD kontrol panelinde "EC" hata kodu görünebilir ve ünite
çalışmayı bırak. Cihazı sıfırlamak için 10 dakika süreyle fişini çekin ve ardından fişini takın.
tekrar içeri girdi.

Pil değiştirme talimatları

CR2025
1. Aç
2. tuşuna basın

3. Dışarı çekin 2.

3.

PİL DEĞİŞTİRME PROSEDÜRÜ: (CR2025)

1.

2.

BAKIM

CAM BİLGİLERİ

1. Bu ürün hiçbir durumda çatlak veya kırık camlarla kullanılmamalıdır.
paneli.
2. Cama çarpmayın.
3. Camı temizlemek için aşındırıcı temizleyiciler kullanmayın. Camın soğuduğundan emin olun
dokunmak.
4. Bu ürün temperli cam kullanır. Üretici tarafından sağlanan cam yalnızca değiştirilmelidir.
kalifiye/yetkili servis personeli tarafından gerçekleştirilir.
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MOTOR BAKIMI

Daima cihazın ana güç kaynağıyla olan bağlantısını kesin ve soğumasını bekleyin.
herhangi bir hizmetten önce. Isıtıcı ve üfleyicide kullanılan motorlar, kullanım ömrünü uzatacak şekilde önceden yağlanmıştır.

Rulman ömrü uzundur ve ek yağlama gerektirmez. Ancak yine de izlenmesi tavsiye edilir.
Ünitenin hava girişi ve çıkışı ile fan ısıtıcısının etrafını periyodik olarak temizleyin/vakumlayın. Durumunda
Yoğun veya sürekli kullanım durumunda periyodik temizliğin daha sık yapılması gerekmektedir. ısıtıcı ise
dönüşümlü olarak sıcak ve soğuk hava üflüyorsa, fanın serbestçe hareket etmediğini ve
hava akışını kısıtlayan kalıntı yok. Fan serbestçe hareket etmiyorsa cihazı kapatın ve
Cihazın daha fazla hasar görmesini önlemek için fanı derhal değiştirin.

ÖNEMLİ: Servis yapmadan önce gücü kesin.

Bu cihazın elektrik kablolarında yapılacak herhangi bir değişiklik mutlaka yapılmalıdır.
kalifiye bir elektrikçi tarafından. Bu kablolama yerel yönetmeliklere uygun olarak yapılmalıdır.
kodlar.

Herhangi bir elektrikli bileşeni veya kabloyu onarırken veya değiştirirken aşağıdaki talimatları izleyin.

orijinal kablo yönlendirme ve montaj yerleri.

DEVRE ŞEMASI

Güç Açma/Kapama
Alev Açık/Kapalı
Isıtıcı Açık/Kapalı

Plaka
baskılı

Anahtar
termal

Sigorta
termal

ELEMAN
ISITICI

230V

LED ampulLED alev

EFEKT MOTORU
ALEVLER

FAN
ISITICI

BAKIM VE TEMİZLİK
Temizlemeden önce daima ısıtıcıyı kapatın ve güç kablosunu prizden çekin. Kon­
Şöminenin sağ üst köşesinde, kumandanın sürgülü kapağının arkasında bulunan trol paneli
panel, yalnızca suyla hafifçe nemlendirilmiş yumuşak bir bezle temizlenmelidir (gerekirse küçük bir bez).
suya bir miktar bulaşık deterjanı eklenebilir) ve temiz, kuru, yumuşak bir bezle kurutulur. Kullanmak
ekran difüzörünü temizlemek için yalnızca su ve tüy bırakmayan bir bez kullanın. Temizlemek için herhangi bir aşındırıcı temizleyici KULLANMAYIN

kontroller veya maskeleme ekranı.



SORUN GİDERME

Sorun Olası neden Çözüm

Cihaz bunu yapar
çalışmıyor.

Cihaz bağlı değil
güç kaynağı.
Devre kesici devreye girdi
veya sigorta atmıştır.
Açma/kapama düğmesi arızalı.
Gevşek kablolama.

Cihazın bir ağa bağlı olduğundan emin olun
standart 230V soket.
Devredeki ek cihazları kontrol edin;
ideal olarak şömine bağlanmalıdır
özel bir 16 amp devreye.
Müşteri hizmetlerini arayın.
Müşteri hizmetlerini arayın.

Güç ışığı
AÇIK ama alev
etkisi görülmez.

Şömine çalışmıyor
düzgün bir şekilde.

LED şerit çalışmıyor.
Gevşek kablolama.

Lütfen kullanım kılavuzuna bakın.
Müşteri hizmetlerini arayın.
Müşteri hizmetlerini arayın.

ısıtıcı değil
çalışma.

Arıza. Kaynaştırıcı anahtarı
kusurludur. Kaynaştırıcı ünitesi
arızalı.
Gevşek kablolama.
Havalandırma delikleri kirli veya tıkalı.

Lütfen kullanım kılavuzuna bakın.
Müşteri hizmetlerini arayın.
Cihazın bağlantısını kesin.
Havalandırma alanını tozdan temizleyin ve
enkaz
On dakika bekleyin, cihazı yeniden bağlayın ve
ısıtıcıyı açın.

Aşırı var
o zaman gürültü
ater çalışıyor.

Kirli veya tıkalı üfleyici.
Kaynaştırıcı birimi hasarlı.

Bakınız Bakım ve Onarımda Motor Bakımı
kiracılık.
Müşteri hizmetlerini arayın.

Güç ışığı
AÇIK ama köz
alev titremiyor
yüzük.

LED şerit çalışmıyor. Gevşetmek
kablolama.

Müşteri hizmetlerini arayın.
Müşteri hizmetlerini arayın.

Aşırı var
gürültü ne zaman
alev AÇIK ama
ısıtıcı KAPALI.

Alevin dönen sapı
reflektör sürtünüyor
konut.
Alev reflektör şaft motoru
hasar görmüş.

Ocak kutusunun arka duvarını açın ve
alev reflektörünün konumunu değiştirin
şaft. Servis yapmadan önce cihazı kapatın.
Müşteri hizmetlerini arayın.
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